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Piekny i czytania godny opis

o cierpliwej

H
Corce Krola Antoniusza,

Cesarza Tureckiego, a Konstantynopolu
Carogroda.

Ktéra u dworu byta ijaZc przy jej
pielgrzymowaniu przez 22. lat
wielkie utrapienia, nedze cier-

pliwie i Meznie znosita.

Wszystkim niewiastom na przykiad
a pozadliwym mitosnikom na odstrach.

: P M-
Druk i nakiad T. Nowackiego,

w_Mikotowie, 1858.
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Ksigzeczki spisania niniejszej by-
to powodem, zbawienne czujnosci
moralne przyktadem Heleny chwa-
lebnym, w sercach ludu pospolitego
wzruszy¢ 1 do jej cndt czystosci,
cierpliwosci i mitosci nasladowania
pobudzic.

Rozdziat L

Roku 1253. byt w Wiochach pewny
Patryarcha, ktdrego siostra tureckiego
Cesarza Antoniusza z Konstantynopola
(Carogréda) za meza pojeta. Antoniusz
gdy widziat ze matzonka jego ciezar-
na, oznajmit to Patryarchowi szwa-
growi swojemu, ztg prosba, pytajac
sie co za imie temu dziecieciu ma
bydz, kiedy szczes'liwie na s'wiat przyj-
dzie. Patryarcha odpowiedziat: jezeli
synaczek, niech Konstantynem, jezeli
corka niech Heleng nazwang bedzie.
Jak czas ciazy jej pominat byt, poro
dzita Cesarzowa piekng corke, ktorcj
imie Heleng dano.

To dziecie rosto pod opatrznos'cig
madrej ochmistrzyni (dworownej mi-
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strzki) w wszelkiej bogabojnos'ci i w
cnotach miodos'ci jego przystojnych, a
za czasem stato sie tak mite, ze wszy-
stkich ludzi serca, niby omamione do
siebie wabito.

Tej precesie ledwie pietnasty rok
dochodzit, jak jej kochana matka, na
wszystkich poddanych wielkie zasmu-
cenie,nagle zmarta byta. Cesarz oj-
ciec jej dtugi czas wdowcem byc nie
lubit, tak w krétce postow vre wszy-
stkie kraje rozestat, aby jemu réw nej
cérce jego tak urodliwej matzonki
szukali. Poniewaz ale Helena za te
najurodliwszg w wszystkich krajach
ogtoszona byta, tak sie postowie bez
wykonanej rzeczy nazad powracali.

Cesarz niewiedzgc juz zadnego in-
nego sposobu, tak urodliwej matzonki
dosta¢, zakochat sie w odrce swojej,
ofiarujgc jej z wielkg niewstydliwc-
s'cia mitosc serca swego. Helena ale,
mgdy sie tego od Ojca swego niespo-
dziewata, ulekta sie, a upadiszy przed
nim na kolana moéwita ptaczac! Ojcze
serdecznie kochany! prosze cie dla
Boga, nie puszczajze tak s'lepejigtu-
pej mitos'ci w serce twoje,, do grze-



(*hu popetnienia, ktorego sie sama na-
tura cztowieka leka i brzydzi; jeszcze
dosy¢ niewiast na s'wiecie ktérych za
matzonke podciwie zada¢ mozesz, a
niepotrzebac siebie i cérke swoje tak
bardzo zesromocic. Po tym ja sie nie
pytam, odpowiedziatl Ojciec gniewli-
wem wzrokiem, ja sobie takg za zone
pojmne, ktéra mi sie lubi; w tej rze-
czy mi nikt niema do rozkazu. He-
lena ale na to $miele odpowiedziata
mowigc: raczej mi umieraé, niz na
takie niewstydliwe Kkaziorostwo ze-
zwolié.

Tego samego czasu obiegli byli
Saraczeni miasto Neapol w Witochach.
Patryarcha sie tedy przemuszony wi-
dziat, u Cesarza szwagra swego przez
posta o obrone prosie. Cesarz zaraz
gotow, z calg potega jemu na pomoc
przybydz i ciggnat z licznym woj-
skiem osmdziesigt tysiecy, do Nea-
polu. Patryarcha z wszystkim du-
chowienstwem mu na przeciw szedt i
przywitat go jak najprzyjazniej.

Po dosy¢ dtugim obtapianiu i ca-
towaniu jeden drugiego, rzekt Cesarz
do Patryarchy: ,Przewielebny Ojcze!



przybytem tutaj, abym cie od nie-
przyjaciela, ktéryc spustoszeniem gro-
zi, obronit, a to za pomocag Boga zaraz
do skutku przywiode i nieprzyjaciela
z catego kraju wyzyne. Za to ale
sobie jedne matg prosbe zachowuje,
na ktdrag mi zezwoli¢ masz, skoro sie
wojna zakoniczy; zbraniat bys' mi sie
tego, o co prosie bede, tak przemu-
szony bytbym bez p- mocy udzielania,
tu ztgd zas nazad odjecha¢. Patry-
archa nie mys$lac, zeby Cesarz co nie-
stusznego, tern mniej co grzesznego
zadat, bez wszelkiej uwagi uczynic
przyobiecat, o cokolwiek prosie be-
dzie. Cesarz sie z tego bardzo cie-
szyt; zaraz przeciw Saraczenow ciagt,
i tak sie zajadliwie na tych niedow iar
cow rzucit, ze nieprzyjaciel, nie tylko
wiele tysiecy wojska, wszystke zy-
wnos¢ i pakazie na placu zostawit,
ale tez miasto i caty kraj pedem
sromotnie upus'cit.

Antoniusz wygnawszy nieprzyjacie-
la z kraju, w ciggt z wielkim tryum-
fem, krzykiem i pochwata ludzkag do
miasta Neapola, dat zaraz Patryarche
do siebie prosie i moéwit do niego:



wszystko coni tobie przyobiecat, do-
trzymatem stowa, nie tytkom nieprzy-
jaciela zwyciezyt, atem go wecale z
kraju wygnat, ze teraz bespiecznem
jestes. Poniew az sie alejuz na powrot
uda¢ mysle, tak mam nadzieje, ze
stowa obietnice twojej dotrzymasz i
uczynisz, oco prosi¢ bede. Patryar-
cha odpowiedziat: ,obroncy ojczyzny
nie tylko wolno prosi¢, o co sie po-
doba, ale i rozkaza¢ moze; albowiem
by to bardzo niestusznie byto, przy-
jacielowi i wybawicielowi swojemu
jaka taske odmowie.”

Dobrze, odpowiedziat Cesarz, ja nic
inszego od ciebie nie zadam, tylko
dozwolenia, corke moje, wujng twoje
(siostry cdrke) za zone sobie pojgc,
ktorg wielce kocham.

Patryarcha tak niestusznym zgda-
niem zatrwozony, rzekt do niego: ko-
chany szwagrze: wybierz sobie inszg
prosbe, a slubuje¢ ze ci podiug niegj
uczynie, jezeli co sie powinnosci u-
rzedu mego sprzeciwia¢ nie bedzie.
Jak madry maz sam zezna¢ musisz,-
ze terazniejsza prosha twoja, prze-
ciw' Bogu i, hatury. jest, czego moczg



wiadze mojej ani dopuscié, tym mniej
zezwoli¢ nies'mie.

Takim milos'ciwem rozwazaniem spo-
dziewal sie Patryarcha dojs'c konca
swego, Cesarza na insze mys'li przy-
wies'c, a zamiast tej niedozwolonej i
sromotnej pros'by, inszg z niego wy-
bawié¢, lecz daremna fatyga jego by-
ta. Cesarz koniecznie nic innego nie-
rzadat, mowiagc: przyobiecates' mi
uczyni¢, o co kolwiek prosi¢ bede,
tak tez teraz wykona¢ musisz, niech
kosztuje co chce, a jezeli tego nie
uczynisz cos' obiecat, tak cie upewniam,
ze predzej zNeapola nie wyjde, poki
to Miasto nie bedzie wypladrowane,
spalone i w kamiehn obrocone.

Patryarcha tg grozbag ustraszony
bedac, niewiedziat Zzadnego innego spo-
sobu, jakoby szwagrowi swojemu tak
zgardliwe porzadliwos'ci z mys'li wy-
pedzi¢ i obrzydzi¢ mdgt, dal sie w
prosbe, a wymodlit od niego tyle, ze
mu jeszcze catly miesigc czasu, na
rozmys'lanie darowat.

Cesarz, ze jeszcze miesigc cierpliwie
czeka¢ miat, z wielkim smutkim z Nea-
pola do Konstantynopola pojechat.



Na drodze zas te cielesne pozadli-
wosci w nim ocuciety i myslat jakim-
kolwiek sposobem uspokoi¢. Ku temu
koncu napisat byt list, a zapieczeto-
wawszy go, aby wudaé madgt przed
Helena, ze od Patryarchy podzwo-
lenie otrzymat.

Rozdziat 1.

Jak Cesarz do Konstantynopola na-
zad przyjezdzat, biegta mu Helena
corka jego na przeciw, witajgc go jak
najmitosi iwiej i jak jeno dobrej corce
mozno byto, ojca swego nawracajgcego
uczcie. Ojciec ale z widzenia tago-
dnego postepowania corki swojej, mi-
ioSeig wielka zapalony S$ciskat i ca-
towat ja. Gdy sie to skonczyto, wziat
ja przyjaznie za reke moéwigc: mita
cérko! ty$ tgjedynag panng na Swiecie,
ktora najserdeczniej kocham,— ja cie
za zone wezme; dla uspokojenia su-
mienia twego, otrzymatem juz od Pa-
tryarchy, wuja twego, to pozwolenie =
czego sie z tego listu dozna¢ mozesz,—
a wtym jej ten list podat, ktéry sam
byt pisat. Helena odpowiedziata: ja
temu pismu nie wierze, bo Patryarcha
nic pozwoli¢. niemozc, co sie bozemu



1 naturalnemu prawu sprzeciwia, dla
czego tez ani na twoje rzadanie ze-
zwole, chociazby$' cztonek za czion-
kiem na mnie roztarga¢ miat.

Po dosy¢ diugim dyskursie, kazat
Cesarz coOrce swojej na pokodj is'¢, a
przedsiewzigt sobie, nastepujgcego dnia
chociazby przeciw' jej woli byto, slu-
bu z nia nabrac.

Rozdziat 111.

Helena ojca zadng miarg namowie nie-
mogta, chociaz go i prosita, aby poza-
dania swego zaniechat, poszta z wielkim
serca zasmuceniem i desperacyg do
swego pokoju. Tam pus'ciwszy bieg
wolny serca swego, zaczeta nad sza-
lenstwem rodzica swego bardzo krzy-
cze¢ i tzami sie zalewa¢. Klarysajej
dworowa mistrzka, to styszac i widzac
silita sie na wszelki spdsob pociechy
jej dodag; lecz serce jej smutkiem wiel-
kim przepeinione byto, ze zadna po-
ciecha miejsca w niej znales¢ nie mo-
gta, awidzac miecz w tej samej izdebce
wiszgcy, pochwyciwszy, gniewliwem
gtosem do Klarysy moéwita: wezmijten
miecz aprzebij ,mie nim, bo mi milej
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$miercig sromotng czystos'ci mojej rato-
wac niz przez zycie grzeszne do piekia
sie zaprzedac¢; wzbronisz mi sie ale tego,
to ja ciebie samatym mieczem przebode.

Kiarysa chcac jej gniewu zatrzymad,
na kolanach prosita, radzac jej, raczej
innego sposobu zazy¢, zeby moznaoboj-
ga zycia i podciwosci ratowac¢. Ku temu
koncu poradzitajej u portu morza okret
sobie najg¢, na nim z kraju pojechaé
i tak ojcu swojemu uciec.

Ta rada sie Helenie bardzo podobata,
umysliwszy sie w krotce tego czasu za-
zyc, poki jeszcze u dworu wszyscy na
pierwszym spiku byli, nabrata skrzyn
ke ziota a oddawszy ja Klarysie, okry-
ta sie ptaszczem dobrym, a tak obie
ku morzu poszty.

Tu Helena marynarza (Todziarza)
zbudzieta mowigc: przyjacielu! wstaj
predko a zawie$' mnie do innego kraju
gdzie przed kuszeniem rodzica mego,
bespieczniejsza bede. Marynarz ale
tego uczynic niechciat, moéwigc, zebj
sie musiat kary Ojca jej obawiat, i
juz nigdy do ojczyzny nazad niewra-
cat. Na to Helena zafrasowana od-
powiedziata; to jestjedno chleba uzy-
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wacé, aja tobie tyle podaruje, ze ci
nie potrzeba bedzie do ojczyzny sie
powraca¢. Za tg objetnicg marynarz
przyzwolit.

Helena pozegnawszy sie z Klerysg,
pojechata na morze, Klarysa zas' po-
spieszata czympredzej nazad do tozka,
aby sie nie wyzdradzito.

Z rana wczas postat Cesarz Ministra
do Heleny, obaczy¢ jezeli do s'lubu u-
brana jest. Minister puka we drzwi, ale
mu sie nikt nie odzywa, az za czasem
Klarysa ocuciwszy, jemu otworzyta.

Minister sie pyta jezeli Cesarzowa do
s'lubu ubrana, bo jej Cesarz juz oczekuje,

Klarysa, pus'ciwszy go do izdebki,
szta ku tozku do Heleny, czynigc nie-
wiadomie ze uciekta, a odciggngwszy
firanek nie znalaziszy Heleny zaczeta
krzycze¢ i rzewliwie ptakaé, ze Mi-
nister, bez dalszego pytania zaraz nazad
pospieszyt, Cesarzowi to opowiedzied.

Cesarz ustyszawszy to, truchlat, stat
jak martwy najcdnem miejscu, niebyt
sobie podobien; ledwie sie spamietat tak
zaraz do izdebki Heleny biegt, z ogro-
tnnem hukiem, wrzaskiem i trzaskaniem
ogniem i mieczem grozac, pytat sie Kia-
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rysy; gdzie jest corka moja? Ta sie nie
wiadomoscig okrywata; lecz Cesarz z ten
nie byt kontent, rozkazatjg do wiezieni;
wrzucie, na przestuchy wzigs¢ i uwia
domie ze zywo spalona bedziejezeli si<
nie przyzna, gdzie corka jego jest.

Klarysa tg grozbg bardzo przestra
szona, na kolanach o taske prosita, o
biecujgc prawdy nie tai¢. ,Wczoraj wie
czor, mowita, ,pierwej nizes'my sie u
spieli, chciata sie Helena mieczem prze
bi¢, mnie jej tego zabronié¢ ledwiemoznt
byto, a zeby ja przecie jako od teg<
samobojstwa odwie$¢, radzitam jej ni
okrecie w inny kraj ujechaé, co zaraz u
czynita.” Cesarz to ustyszawszy, by
jako lew wsciekty, rzucit berto i ko
rone o ziemie, targal na sobie ubio!
i aa gtowie wiosy, a ftlaryse z gniewen
wielkim zywo spali¢ dat, co sie tei
bez wszelkiego mitosierdzia stato. Po
tern przy koronie przysiagt, ze predzti
spokojnym nie bedzie i szukaé¢ Helen]j
nie przestanie, poki jej nie znajdzie
tu wtem byt okret spiesznie naszy
kowany, na ktéorym corki swojej szu-
ka¢ pojechat.



Rozdziat 1V.

Po dosy¢ ditugim jezdzeniu na mo-
rzu, trafita Helena w ostatku do miasta
flanderskiego Schlouys, w Francyi
lezgcego.

Tam gdy marynarz dobrag zaptate od
niej otrzymat, winszujgc mu zdrowia,
poszta do klasztoru panienskiego. Pan-
ny tego Klasztoru ujzrzawszy Heleny,
biegty, jéj na przeciw, tak z wielka
ucztg i rados'cig ja przyjety, ze sie
Helena tego niegodng znajac, nad tern
sie dziwita.

Panny jej u siebie zosta¢ prosity,
na to zezwoliwszy, tak tam diugo ba-
wita, az sie jej ojciec o niej dowie-
dziat i zaraz po 4diie z tern rozkazem
pisat, zeby mu Panny coérke jego jak
najpredzej nazad odsytaty; jezeli tego
nieuczyniag, tak ich Klasztor do grun-
tu wypali¢ da.

Jak Helena dostyszata, co za nie-
szczescie przez nie tego Klasztoru cze-
ka, pozegnawszy sie z pannami, po-
szta zas ku morzu, gdzie okret z kup-
cami trafiwszy, prosita ich, zeby ja
ze sobag wzieli,. co jej ,tez przyobieca-

JHelena i



no byto. Lecz ach! ledwie godzine
od brzegu byli, juzci im rozbojniczki
okret na przeciw jechat i na nich tak
nacierat, ze w Kkrotce zwyeiezoni i
pojmani byli  Kupcow wszystkich do
wody wrzucono, tylko Helene przy
zyciu zostawili, ktorg kapitan na okret
swoj zabrat a potem obtapiaé chciat;
lecz Helena sie jemu bardzo bronita,
ale jednakowo ubroni¢ sie nie mogta.

Tedy gdy widziata ze juz inaczej
hyc niemoze, prosita kleczgc, aby jej
jeszcze tyle czasu darowat, zaczym
tylko krotka modlitwe do Boga odpra-
wi, pierwej niz z jej panienstwa obrana
bedzie, co tez otrzymata. A uklekng
wszy z troskliwem sercem na kolana,
prosita gorgco Boga: ,,O Boze nawy-
sokosci!" tobiec wiadomo, zem przez
morze z kraju mojego uciekta, abym
sie od kaziorostwa z ojcem moim czysta
utrzymac i podeiwosci mojej ratowaé
mogta. prosze cie przez meke twoje
gorzka, nie racz tego na mnie dopuscic
aoby moje, przez te ucieczke dotad za
chowang czystos¢, pod temi totrowskie-
mi budami, na okrecie utracita, ale mi
badz taskaw 2)ich rgk. mnie/wybawié¢, ®
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bro¢ oko mitosierdzia na rnnic, a nic daj
mi zniszczec¢.” Bog tez jej modlitwe wy-
stuchat, albowiem potem tak straszne
powietrze nastapito, ze okret na kawat-
ki potargato i wszyscy sie oprocz He-
leny potopili, ktéra na matej todzi sie-
dzaca zostata, na ktorejja wiatr i waty
na morzu, dwa dni i dwie nocy sam i
tam pedzity, aze przecie w ostatku do
Anglii bliskojednego ogrodu przyjecha-
ta, gdzie chwyciwszy sie nad morzem
wiszgcych gatezi i wyciagnawszy sie
na brzeg, usiadta w ogrodzie.

R oz (lzint V.

Helena na p6t martwa nie diugo w
ogrodzie siedziata jak Henryk krol an-
gielski z swojemi dworzanami na prze-
chadzke do tego samego ogrodu przyje-
chat Znalaziszy te piekng panne, po-
zdrowit ja przyjaznie mowigc: z kadzes'
sie tu panno znadta i ktéz ci twoj
ubior tak bardzo poszarpat? Helena
odpowiedziata: nie pytaj mnie sie tak
wiele, ale mi raczej kawatek chleba
udzieli¢, bo jestem bardzo mdta, iw
tem zaraz omdlata.

*Lecz Knol.Henryk to widzac, wnet ja,
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zas olejkiem serce posilajacem skrzesit,
i to pytanie powtérzyt, czem jej szaty
tak bardzo ubrudzone, na ktore przy-
gody swojellelena Krdlowi opowiedzia-
ta. Krol Henryk ternjej nieszczesciem
bardzo zruszony; zaraz po swoje karete
postat ido miasta Londynu ja zawiost,
bo z jej ubioru mozna poznaé byto, ze
ona szlachetnego rodu bydz musi.
Gdy sie Helena dos'c dtugi czasu dwo-
ru bawita, a krol siejej cnotjuz rdéznie
prébowanych doznat, poszedt z nig je-
dnego czasu na przechadzke. W pomie-
dzy rozng rozprawka pytat siejej tez,
z ktorego kraju i familii pochodzi.
Helena przed nim na kolana upadta
mowigc: przepraszam jego mos'ci krola,
abys sie nie zagniewat, kiedy jego mosc
ojczyzne inaréd moj zataje, bom ja prze-
ciw woli rodzica mego z mojej ojczyzny
uciekta, poniewaz mnie rodzic za zone
bez wszelkiego prawa pojac chciat, a po-
tym przez rozbicie okretuna morzu, do-
statam sie tutaj do tego kraju Tym
grzeczny mimaniernem postepowaniem,
mniemanie krola jeszcze bardziej po-
twierdzone byto, ze ona powaznego me-
za corlaby¢ musi;. podat jej rek abyz



ziemie powstata mdéwigc: zda mi sie mo-
$ci dobrodziejko, zebysrgodna by¢ kré-
lowg mojg,—jacé obiecuje ztobgsie oze-
ni¢ i krolowa Anglii cie uczyni¢. Helena
powtornie na kolana przed nim upadt-
szy mowita: gtupie bysrsobie jegomos¢
krél postapit, kiedybys telom krélew-
skiemi i xigzecemi corkami pogardzat,
a mnie sobie za zone pojat, ktorej rodu
ani ojczyzny nie znasz i ktéra nic wita-
snego niema, tylko ten ubior ktérym sie
okrywa. Krdl sie nad jej wielkomyslino-
scig i pokorg zadumiat, wzigtja za reke
mowigc: kochanko moja! mam ja dosy¢
débr (wsi) dla nas obuch. To wyrzekt-
poszedt zaraz do palaczu, do ma-
tki swojej, a rozkazat, zeby tej pannie,
tak jak «nemu samemu, krélewska uczte
dawano, boja moéwit, ze sie z nig ozenieg
i krolowa catego kraju ja uczynie.
Tego rozkazu wszystkie panstwa po
stuchaty, tylko ta stara krélowa, matka
kréla™. przyzwoli¢ na to niechciata, my
Slac zeby sie jéj syn bardzo zgardnie az
d> stuzebnej dziewczyny ponizyt, od-
wiodiszy go na strone méwita: jakoz mdj
*ynu; czy$ zgtupiat lub oszalat, fe sobie
takg za zone-obierasz, ktorz _iz caty



Swiat obeszta, ktérej narodu ani ojczy-
zny nie znasz, czego sie sama zwierzy¢
wstydzi, z kad rzetelnie pozna¢, ze ona
jaki ogryzek, zarzucony, nie podciwego
zachowania bedzie; uwaz to sobie w
przdéd dobrze, pierwej niz co zaczniesz
zeby$' raz tego pozatowad i na wieki sie
wstydzi¢ nie musiat. Jezeli jg ale za zo-
ne wezmiesz, tak przysiegam Bogu! ze¢
plage zadam, nad ktérg sie usmiewac
nie bedziesz. W tej samej rzeczy nie
dos'¢ na tej grozbie byto, ale tez i kon-
cept jej ztosSliwy, chytros'eig przez
zdrajcow do skutku przywiodta.
Krol sie tg grozbg matki od swego
przdsiewzieeia nie dat odstraszy¢, lecz
jej odpowiedziat: kochana matko mozesz
czynic¢ co chcesz, ja sie jednakowo z nig
ozenie, bo zjej cnét mi sie bardzo podo-
ba; chociazby podlejszego rodu byta jak
ja, tymsliczniejsze zaczniejszei chw ale-
bniejsze sg cnoty jej. Z tym przedsie-
wzieciem odstgpit krél od matki swojej,
arozkazat palacz jak najpiekniej przyo-
zdobi¢, tak jak pompa krélewskiego we-
sela ze soba przynosi. Nastepujacego
dnia $lub z wielkim nabozenstwem ode-
brali, po Ktérym/ niejwypowjgdziana we-
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sota feta publiczna dziesieé¢ dni trwala,
a to z wielka, w owych czasach w An-
glii niestychang pompa. Po weselu
zas' kazdy do swego domu nazad po-
jechat; tak i matka kréla do swego pa-
tacu. ale z sercem gniewliwem, zoéicig
i jadem wrzacem, sie udata. Krol i
krélowa mioda w Londynie zostali,
gdzie przez dwa lata bardzo wesoto
spotem zyli.

Roz(lziat V1L

Tym czasem Helena do cigzy przy-
szta, kiedy krél Henryk od kroéla Sar-
denskiego list otrzymat byt, z tym ob-
wieszczeniem: ze Saraceni do kraju jego
w padli i wielkgczes'cogniemamieczem
spustoszyli, proszac go o pomoc, ktérg
mu krél Henryk zaraz przyobiecat.

Ku temu koncu byto duzo okretow
naszykowano. Xigze z Kleochestra na-
sadzit za namiestnika swego, zeby mo-
zno wszelkiej przysztej niespodzianej
zdradzie zapobiedz kazat trzy jednakie
sygnety (pieczeci) zrobie, jeden dla mat-
zonki swojej, drugi dla ksiazecia, atrze-
ci dla siebie, A oddawszy cate krole
itwo ksigzeciu.namienionemn pod moc,
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i pozegnawszy sie z matzonkg swojg
kochang jak najmitosciwiej, pojechat
z wojskiem swoim na okrety.

Po odjazdzie jego przychodzita byta,
ta stara krélowa do dworu, Helene, jak
udawata sama, w cigzy nawiedzié¢. Je-
dnego czasu znalaziszy jg sarne $pigca,
wyjeta jej zaraz powoli pieczecz kiesze-
ni, pospieszajac z nig ku domu, gdzie od
niej powotany sygnetarz, czern predzej
insza tej rownag, zgotowac i milcze¢ mu-
siat, ktorego, gdy byt z sygnetem gotéw
puginatem przebodiszy, do studnie
wrzucita, a biegta do Heleny, wiozyta
jej zas' nazad do kieszenie, tajemnie
wzielg pieczec.

Rozdziat VIE

Gdy sie czas rozwigzania Heleny cie-
zarnej przyblizyt, porodzita na wielka
radosc catego dworu krolewskiego,
dwoch pieknych synaczkéw. JNiktsie
tak bardzo nie cieszyt, xigze z Kiou
chestra, ktory zaraz posta z tym ra-
dosci peltnem obwieszczeniem do kréla
odsytat, ze krolowa dwoch pieknych
synaczkéw porodzita. Tego samego
posta ta ;stara,krélowa w dworze —



w miescie angelskim, — gdzie przeje-
cha¢ musiat, zatrzymac i do siebie go
przynies¢ data, a upoiwszy go tak, ze
twardo usnat, wzigwszy mu to od
xigzecia do krola wygotowane pismo
z kieszenie, w ktérym to wesote obwie-
szczenie byto, Zze krélowa dwoch pie-
nych synaczkédw porodzita, a wrzuci-
wszy je w ogien, insze zamiast tego
napisata, z tg wiadomoscia: ze Hele-
na dwa straszne psieta porodzita, w
zgledem ktorych kréla o rozkaz uprasza-
ja, jezeli ich majg przy zyciu zostawic
lub zgtadzi¢. Ten list sygnetem krole-
wskim zapieczetowany, wtozyta postowi
tajemnie w torbe. Posetl ocuciwszy sie
pospieszat dalej, niewiedzac co sie za
szyderstwo stalo. Zeby ale tej starej
zadne, jak od krola tak do kréla przy-
chodzgce pisma nie mijaty, wszystkie
drdgi strozami obsadzita, ktérzy postow
krélewskich zatrzymywac ido niej odsy-
ta¢ mieli, aby i ona udawata przed nimi,
obwieszczeniejakie od syna swego otrzy-
ma¢ mogta. Ten poset w krotce do kréla
przybyt i ten list mu oddat Krol
przeczytawszy list, struchlat, niewie-
dzac co o jtym - przypadku ma myslec.
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Te nowine opowiedziat Patryarchowi,
wujowi Heleny, ktéry tego czasu wobo-
zie byt. Ten dziwujgc sie nad tym,
pytat krola z ktérego kraju i narodu mat-
zonkajego? Tedy mu krol odpowiedziat:
ze on matzonke swoje przy morzu w o~
grodzie znalazt, ktéra Ojcu swemu dla
tego uciekta, iz sie koniecznie z nig oze-
nie chciat, ajajg sobie chociaz przeciw
woéli matki mojej, za zone wzigt; tego
sie nigdy od niej dowiedzie¢ nie mogtem
z ktérego kraju lub narodu pochodzi.

Patryarcha ustyszawszy to, ulekisie
mowigc: z tad uznaje ze jegomos¢ za zo-
ne masz, ktora ojczyzne swoje dla tego
opuscita, poniewaz jej Ojciec za mat-
zonke zadat, a nikt niewiedziat dokad
poszta i gdzie przebywa. Kroél sie ztego
bardzo cieszyt lecz zatrworzony nad tym
smutnem obwieszczeniem, aradosc jego
wnet zaduszona zostata. Patryarcha go
szukat pocieszy¢ mdwigc: ten serce two-
je zasmucajacy list. mozno od ztego czto-
wieka pochodzi, ktéry krolowg zafraso-
wac i zasmuci¢ pragnie; ajak mi sie zda-
je jest to reka niewiescia, przetdéz i od
twej matki hyc moze. Krol odpowiedziat:
to¢ rzecznie .podobna, bo pierwej niz
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i domu wyjechatem, dalem trzy pie-
czeci zrobi¢, dia maltzonki jedne, dla
xigzecia drugg a dla siebie trzecig:
tedy ten list takg pieczecig zapiecze
towany, takze musi od kroélowej albo
»d xigzecia by¢.

Ilozdziat Y 111

Patryarcha ale wjego mniemaniu nie
byt przekonany, lecz owszem udawat,
Ze ten sygnet mozno chytrym sposobem
tajemnie odebrany, a po nim inszy for-
mowany by¢ mdgt, dla tego radze kré-
lowi, mowit: zeby$' ten owoc zywota
maitzonki swojej, az do powrotu swego
zachowac¢ dat. Ja sam skoro Ust goto-
wy bedzie inszego posta odesle, aby
gdzie niebyt zatrzymany. Krol postu-
chat rady Patryarchy. Jak predko po
set do wiasta Dworu przybyt, takze
zaraz od spiegow starej krolowej za
trzymany i do niej prowadzony by}, kté-
rego tak jak pierwszego, upoiwszy az
twardo zasngt, z torby powoli list wy-
jeta, wiozyta mu inszy, ten rozkaz
zawierajacy: zeby xigze Helene i zjej
dwiema dziatkami czempredzej bez
wszelkiego mitosierdzia)spali¢ dat. Ta
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stara wykonawszy swoje ztos'liwe
przedsiewziecie z postem, zaraz szta do
Sekretarza, zeby jej jeszcze osm tako-
wych listéw pisat, z ktérych co jeden
to ostrzejszy byt, a ten ostatni te grozbe
w sobie zawierat, ze sarn tej karze pod-
padnie, jezeli z Helena ijej dwiema be-
kartami dtuzej odciggaé¢ sie bedzie.'
Poset tym czasem wytrzezwiwszy,
udat sie dalej wdroge i przybyt szcze-
Sliwie z listem do xigzecia, nie myslac
inaczej, tylko ze to ten od kréla odebra-
ny list jest; bo tez te forme i pieczeé
miat. Xigze przeczytawszy list, prze-
lagkt sie bardzo ipytajgc sie posta mo-
wit: od kog6z to pismo? odpowiedziat
poset: od krola Henryka. To nie mo-
zna, mowit xigze; takow e rzeczy pisaé,
tedy dat posta do wiezienia wtraci¢, tak
dtugo, do poki prawdy nie dojdzie.
Sekretarz wygotowawszy te osm nie
szczes$liwych listéw, za co otrzymat od
starej krélowej ze sygnetarzem réwng
zaptate, ktérego puginatem przebodiszy
w te satne studnie wrzucita gdzie sy-
gnetarz lezat. Potym wezwawszy osmi
mezéw obcych do siebie, obiecata z nich
kazdemu-pigé funtédw,ztota] kiedy kazdy



z nich jeden listxigzeciuztemdoktadem
iZ ze Sarynii od kréla Henryka przy-
chodzg. Tedy wszyscy sie sprzysiegli,
krélowej to uczynic, z ktérych zaraz
jeden do xigz'ecia odestany byt
Xigz'e niewiedzgc co czynie, gdyje-
den za drugim list przychodzit, dat te
starg krélowg do”siebie powotac, poka-
zowaltjej te od krola odebrane listy, mo-
wiac, Ze mu Helenie w potogu, poka
za¢ nie moz'na, dla tego uprasza onej o
dorade. Ta stara na to rzekta: czemusz
ich Helenie pokaza™nie chcesz? prze-
cie raz sie tego dowiedzieé musi. — Jato
na siebie wezme —*dij mi sani te listy!
a poszediszy z niehii i z xigz'eciem do
krélowej miodej, oddata je samej. He-
lena przeczytawszy te. listy, niemogta
od uleknienia wielkiego stowa przemoé-
wi¢; a spamietawszy sie zas', zaczeta
rzewliwie ptakac inarzekad, zesie wszy-
scy przytomni do z'alu wielkiego, wraz z
nig zalewali. Ta stara sama, puszczata
tzy sztucznie. Potym krolowa mtoda, u-
skarzata sie méwita: z kadze mi toprzy
chodzi, ze moj krdl te mitos'c i szcze-
rze ku mnie utracit, ktéry mi te naj -

ewniejszelznaki/przyjegoiodjazdaie po-
pHU«Ia,J przyjeg J CP



kazowat? czyliby munie miato by¢ dosé
na tym, ze mi mitos¢ serca swego skia-
mat, musi mi tez i zycie odebrad?

Nie bytby jeszcze koniec narzekania
jej, lecz pociecha tej starej ja uspokoita.

Po przeciagu czasu kroétkiego, zaraz
trzeci list nastepowat, daleko ostrzejszy
niz pierwszy. Tedy ta stara ku He-
lenie siadta mowigc: nie smuc sie coOr-
ko moja, poki zycia mego nie stanie ci
sie nic ztego, chociazby i gtow-e za cie
sadzi¢. Helena temi stowami nieco po-
cieszona, niewiedzac ze zdradzicielka z
nig rozmawia. Nastepujgcego dnia zas
dwa listy jeden z rana drugi z potu-
dnia przyszty, ktére jeszcze ostrzejsze
byty. Xigze bardzo zafrasowany, pytat
sie tej starej mowigc: c6zZ mamy czynic?

Ta zdradliwa odpowiedziata: widze
Ze pisma od syna mego co raz to ostrzej-
sze przychodza, dla tego sie wole odda-
li¢ i nic o tern niewiedzie¢, bo sie oba-
wiam gniewu jego.

Inszego czasu zas dwa mezowie, aza
temi zas inni dwa, kasdy z listem przy
sil i tak dalej, az ich dziewie¢ byto.

Tedy dopiero gdy poset z tem ostat-
nim i najostrzejszemopismem przyt~t



— 27 -

poszta ta stara zmija precz moéwiac: nie
radze rozkazom syna mego dtuséj sie
sprzeciwia¢. Tedy xiace niewiedzac co
czynie byt zjednej strony niebespieczny
0¢.ycie, jeSeli sie rozkaz kréolewski nie
wypeini, z drugiej strony niewinng kro-
lowg zjej dziatkami da¢ zgtadzi¢, to zas'
serce jego bardzo ranito. Ale urzad kro-
lewski zeznat mowigc: lepiej ze jedna
osoba umrze, niz gdyby Xigie i wiele
innych przy nim gingé miato.

Rozdziat IX.

Gdy to urzad krélewski wyrzekt, po-
szedt Xigcée zostatnim listem do Heleny,
zalawszy sie tzami, czytat jej go i mé-
wit: bodaj bym sie niebyt rodzit! niz
mam teraz ten surowy sad wykonag.

Helena rzekta: kiedy¢ tego méj pan
1lkrol igda, té; sie w sercu uspokoje,
i mile umieram; lecz mnie to w sercu
bardzo zasmuca i rani, ze moje niewin-
ne dziatki, ktére nikomu krzywdy nie
uczynity, zemng ginaé maja. O gdyby
mi rnoino tej taski dostgpi¢, a z moim
panem i krélem jeszcze aby raz przed
Smiercig méw i¢. To bydz nie mose od-
powiedziat xiace, bo.ja musze panu mc-
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ma, jak przyjedzie Swiadectwo prawdy
o tobie wyda¢, ;eby nie myslat, za-
miast ciebie insza spalono. Kiedy jus
nie inaczej moéwita Helena, téz mi ut-
nij ~ prawa reke z pierscieniem, przy
Slubie z mitosci od niego otrzymanem,
aby mu zawsze przypomnieniem stra-
sznego na $mier¢ osadzenia byta, ktére
na mnie przepuscit. Xigée powotawszy
jednego z parobkéw swoich, kazat He-
lenie reke uciac.

Mieszkancy Londynu dostyszawszy
tego, zaczeli sie batowac, ze xiace sy-
cia swego nie byt pewny, bo Helene
z cnot i szczodrobliwos$ci bardzo ko-
chali.

Xigse v idzac niebespieczenstw o, ro-
zkazat Helene nazad prow adzi¢; ase-
by nie widziat, przedsiewziagt sobie
nastepujacego poranku przed wscho-
dem stonca tajemnie jg dac spali¢. He-
lena jeszcze catg noc z dziatkami swo-
jemi u xigtecia przebyta, gdzie wszy-
scy okoto niej stojaci bardzo sie smu-
cili, osobliwie Maryja siostra xigsecia,
ktéora smutkiem wielkim, desperacji
bliskim przejeta bedac* gtosem rzekia:
jui dtucej, na Swiecie ;y¢ niechce



kiedy moja krolowa mila ma niewinnie
gingc'; nawet przed xigzeeiem bratem
swoim, na kolana upadiszy mowita:
Braciszku mo¢j kochany! niechie kro-
lowa nasza ¢yje, a raczej mnie zamiast
onej spal. Gdy ale jej brat na to ze-
zwoli¢ niechciat, prosita go po wtornie
mowigc: dozwolse dwa dzieczka ze
sukna uwing¢, te chce na zgorzelisko
stracenia mego z sobg wzigs¢, zeby
krolewna nasza niewinna od $mierci
wybawiona byta. Czy nie lepiej mnie
jednej umieraé¢, nii; kiedy by nas
czworo ging¢é miato? wybierz sobie
co lepsze.

Helena ustyszawszy to, jeszcze bar-
dziej zasmucona bedac, mdlata. Maryja
to widzac, natychmiast gtosem krzy-
kta, méwigc: panie bracie! zaprowudz-
ie krolowg na bespieczne miejsce,
gdzie$' przes'wiadczony, ze sie jej tam
utraty ¢;ycia obawiac¢ nie potrzeba, ja
za nie mile umieram. Xigte te mito-
Scig siostry, w sercu jak najbardziej z
ruszony, stat na jednym miejscu z
truchlaty i zamyslony; niewiedzac co
ma czyni¢, bo gdy krélow g z jej dziat-
kami da zgtadzi¢, téz Maryja siostra



jego od wielkiej troskliwosci i despe-
racyi s'miercig przyptaci, ze siostra jego
zamiast Heleny ofiarg $mierci bydz
miata, takie go serce bolato. Oder-
wawszy mocg od tych gwattownych
mys'li i przyszediszy nieco do siebie
mowit: kochana siostro! kiedy¢jui ko-
niecznie zamiast naszej mitosciwej kro-
lowej umiera¢ chcesz, tds cie ustu-
chne; a dat jej reke ucigc, ktérg w
izdebce schowano.

Krélowa uwiazawszy jednemu z
dziatek swoich skrzyneczke 2z reka
ucieta u szyje, a zaopatrzywszy sie
trzema chlebami i nieco winem, pu-
Scita sie w imie panskie z todzig na
morze. Maryja siostre xigsecia, jeszcze
przededniem spalono.

Rozdziat X

Helene powietrze az do Brytanii, an-
gielskiego kraju, pedzito, gdzie z dziat-
kami na brzeg wysiadtszy, w gteboki
las przyszta, gdzie rozmys'lajgc nedze
i nieszczes'cie swoje, osobliwie Marju
z Klouchestra satowata mowigc: cze
musem ja zgtadzeniem ciebie od $Smierci
wybawiona, kiedy jej teraz przed zwie-
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rzami lesnemi ujsc nie moge? acho-
ciaz bym jej uszta, ktdz moim dziatkom
poda chleba, ktéz sie o nie postara,
kiedy ja tylko jedne reke majac zaro-
bi¢ niemoge? tak uskarzajgc sie, za
czeta rzewliwie ptakaé¢ tak diugo az
usneta. W tern przyszediszy wilk i
lew, porwali $pigce dziatki jej. A gdy
przysli gieboko w las, zaczeli o nie
walczyé z sobg, bo kazdy znich oboje
chciat mie¢. Dojrzawszy to pustelnik
w tern lesie mieszkajacy, biegt co pre-
dzej, aby im je z pazuréw wyrwac.
Wilk swoje zaraz na placu zostawit,
lew aie ztem drugim do jaskinie po-
szedt Pustelnik wzigwszy to jedno
dziecie, zaniost go do pomieszkania
swego, potem szedt do jaskinie Iwowej,
czekat tak dtugo, az lew poszedt na
téow , tedy dopiero i to drugie z ja-
skinie wzigwszy, zanidst je do pusty-
nie swojej. To ostatnie nazwat Leo-
nem poniewaz go lwu odebrat todru-
gie Raczka poniewaz reke Helenie
ucieta w skrzyneczce nosito, Kktore
dziatki przez szesnaseie lot zywit.
Helena ocuciwszy sie, nie znalazszy
dziatek swoich, , zaczeta zatosnem gte-
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sem krzyczeé, zeby sie jej podobno
ten najtwardszy kamien wuzalit byt,
wotajac gltosem mowita: ach! ja ne-
dzna i opuszczona! gdziesz moje dzia-
tki ubogie? czemusz tez imnie zwie-
rze lesne nie pozarty, kiedy mi moje
najmilsze i najwieksza pocieche rnoje
W utrapieniu odebraty? — bo¢ mi ich
zaden cztowiek nie wzigt. — Tedy od
wielkiego zalu sobie nie byta przyto-
mna gdzie stoi.

Ogladajgc sie wr okoto, nie widziata
tylko las a krzewie z jednej strony,
z drugiej strony morze i obtoki. Po
chwili dojrzaw szy okret namorzu wo-
tata gtosem, zeby jg dla Boga ze soba
wzieli: to byli kupcy ktorzy jej to z
litosci uczynili. Na ich pytanie jak sie
na te puszcza dostata, opowiedziata
im wszystkie przypadki nieszczesliwe,
zycia jej, ze wszyscy bardzo wielkg
litos¢ nad nig mieli.

Po kilku dniach przyjechali byli do
miasta Nantes. Helena podziekowa-
wszy i pozegnawszy sie z kupcami
poszta do tego samego miasta o jat-
muzne prosi¢, gdzie u pewnej niewia-
sty, ktora wiele innych zebraczek za



potowicze jntmuiny nocowata, we wiel-
kiej nedzy i brakunku, lat szesna-
Scie mieszkata.

Tego samego czasu, puscit sie tei
byt Cesarz Antoniusz z Konstantyn-
opola na podroéi, Heleny corki swo
jej szukat, i jezdzit na morzu tam i
sam tak diugo, aspod miasto flander-
skie we Francyi leigce, Sehlouys
zwane przyjechat, gdzie sie Helena
przed tern w Klasztorze panieniskim
utrzymywata byta. Gdy sie Cesarz
po swojej corce pytat, otrzymat te
odpowiedz, ze Helena bawiwszy sie
tylko kroétki czas u nich, i dostysza-
wszy ze jej Ojciec szuka, pojechata
na morzu nikt nie wie dokad. Cesarz
ustyszawszy to jeszcze bardziej sie
smucit, osobliwie ze jej jui dawno na
prosno szuka; lecz mu to jednakowo
checi nie odjeto, Heleny chocias po
calem swiecie tak diugo szukaé¢ be-
dzie, az ja znajdzie.

Rozdziat Xl

Gdy krdl Henryk w Witochach nie
dowiarcéw zwyciezyt, pojechat do Bo
lonii miasta, wiodskiego, z kab wysta-
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wszy posta do Xigiecia z Klouchestra
0 ogtoszeniu powrotu swego, dat sie
Helenie porgczyc'. Xigie zatrworzy-
wszy sie mowit: Kiedy Helena krolo-
wi tak mita czemu¢ mi jg zjej dziat-
kami rozkazat zgtadzi¢? Co — Jego-
mos¢é — odpowiedziatl poset, — Jego-
mos¢ dat te najpiekniejsza, najzaczniej -
szg i najpowacniejszg pani zgtadzic;
ktora krol nadewszystko na swiecie
kochat? Tak Jegomo$é radze, czem-
predzej dalej ucieka¢, pierwej niz krol
przyjedzie, bo zta zaptata za to na-
stepowaé bedzie. Xigse to ustysza-
wszy, zdumiat sie, (e Helena ofiarg
tych kabalist — przesztych pism taje-
mnych, do ktérych niewiadomie i nie-
winnie sam pomocag by}, a zaczatrze-
wliwie ptakac¢ i narzeka¢. Po chwili
przyjechat byt sam kr6l do miasta
Londynu, gdzie go xigie z wielkim
uktonem przywitat. To najpierwsze
pytanie krola byto, jak sie Helena ma
1 Jegomosci siostra Maryja? bardzo
dobrze odpowiedziat xiace.

Chwata Bogu moéwit krol éem jeszcze
dotad przy zdrowiu zostat i tego szcze-
s'cia doiyt, z Jegomoséiem  xigéeciem



sie widzie¢ i rozmawia¢. Ta starakro-
lowa iez przysyta, witajgc kréla syna
swego ze smutkiem ale obtudnem, nad
ktorym sie krol zadziwit méwiac: cze-
mujzes' tak smutna matko? naco odpo-
wiedziata: Ach! synaczku mdj; mam
przyczyne smuci¢ sie, bo ten rozboj-
nik— Xigse Klouchestra — datte spa-
li¢, ktérg serce moje nadewszystko
kochato—Helene z jej dziatkami nie-
winnemi.

Krol ustyszawszy to, byt niby s'cie-
kty, arozkazat xigée natychmiast spa-
lic, Xiace ulekt sie mowit: wszystko
coin czynit, stato sie z rozkazem Jego-
mosci Krol. Klamiesz zdrajco! mowit
krol gtosem gniewliwem do niego. Pi-
sates mi, ze Helena dwa straszne psie-
ta porodzita, ato przecie dwa piekni sy-
naczkowie byli. Xigcte styszac kréla o
dw 6ch psietaeh moéwié, pomiarkowat za-
raz, ze sie zdrada stata i wymawiat sie
przed krdélem. Ta stara szalbierzyra
przystgpiwszy do kréla syna swego, mo-
wita: kiedy ty Helene w prawdzie tak
kochasz, jak udajesz, tak bys natych-
miast sprawiedliwos$¢ z tern uczyni¢ miat
Ltory ci jallz)dwiemaOdziatkami bez



wszelkiego prawa niewinnie spali¢ dal.

Tedy krol jeszcze bardziej rozju-
szony, wyciagi miecz, a uderzywszy
xigzecia mowigc do niego: jakozes'sie
Jegomos$¢é mogt wazy¢ na mojej mat-
zonce co takowe popeini¢? Xigze od-
powiedziat: nie byt bym tego uczynit,
gdyby mi od waszej Krélewskiej mo-
éci, — wlasnym sygnetem zapieczeto-
wanych, i przez rdznych postow mnie
dostanych listach surowo nie byto ro-
skazano, ktore pisma jeszcze teraz po-
kaza¢ moge. Kiedy to wykona¢ mo-
zesz, tak jestem gotéw zapomnie¢ na
wszystko. Krdl poszedt do palaczu
swego, a ta stara krolowa sie tez za
nim udata, zeby mozno syna swego
do pomsty nad sigzeciem podburzyé,
do czego tych stéw zazyta: jakze ci
mozno z tern mordercg matzonki i
dziatek twoich, tak ditugo ociggaé, ze
go nie dasz zgtadzi¢?

Tern czasem byt przybyt poset z
cudzego kraju do kréla Henryka opo-
wiadajgc mu, ze Cesarz Antoniusz z
Konstantynopola juz przed Londynem
jest, a uprasza do waszej mosici Kro-
lewskiej |palaczucwstapi¢ ihie jakj czas
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sie zabawie. Krol cieszac sie wielce
z tego, pojechat mu z dworzanami swo-
jemi na przeciwko, aprzywitawszy go
jak najprzyjaz'niéj pytat go oprzyczyne
tak trudnej i dalekiej podrézy jego.
Jg szukam Heleny corki mojej, odpo-
wiedziat Cesarz: — Ja takze zasmucony
jestem o matzonke moje zwang Helena,
mowit krol, ktorg mi xigze z Klouche-
stra z dwoma synaczkami spali¢ dat, i z
jakiej przyczyny tego jeszcze nie wiem.
Cesarz ustyszawszy to, byt wielce
przelekliwy, pytajac sie zaraz krdla,
zjakiego narodu i kraju zone pojat?
Krol Henryk odpowiedziat, ze tego nie
wne, poniewaz jg w ogrodzie przy mo-
rzu znalazt, ktéra podtug wyznaniajej,
Ojcu z kraju uciekta, poniewaz sie z nig
ozeni¢ chciat; ja sobie ja zjej cnot u-
lubitern! i chociaz przeciw wo6li matki
mojej za zone pojatem. Na te stowa
Cesarz gtosem zawotat: ach moja mita
corko! tozes' mi ty juz amiercig zgineta
—to¢ i moja s'mier¢ teraz bedzie.
Z tego krol Henryk tak bardzo zasmu-
cony byt, ze nikt nie wiedziat, ktérego z
nich w przdd pocieszy¢. W tem smutku

potym oba [do|miasta) pojechali.
Helena. D



Rozdziat X11.

Tedy gdy sie ci dwa Krolowie w
Londynie zesli byli, trzymat krél Hen-
ryk rade, przy Kktérej xigze z Klou-
chestra tycb dziewie¢ postéow, w reku
Jisty trzymajacych wystawit, albowiem
tej ostroznosci zazyt, ze wszystkich w
pojmanie , zabra¢ dat. Kroél te listy
przeczytawszy i obaczywszy na nich
piecze¢, dziwit sie bardzo nad tern.
Teraz musiat kazdy z nich przysiege
odtozy¢, z kad i od kogo te listy przy-
niesli; ajezeliby, po ichodtozonej przy-
siedze hardzi, jednakowo prawde tai¢
mieli, tak wielce surowej kary sie
spodziewa¢ maja. To mowit krél z
tak wielka ostros'cia, ze sie na obli-
czach wszystkich przytomnych bojaznh
i teskliwos¢ pokazowata.

Poset z Neapola wyrzekt, ze on list
swo0j od Patryarchy otrzymat. Toz
mnie Patryarcha oszukat, mowit krol
gtosem gniewliwem, — to¢ mu bedzie
odwdzieczono! krzywo przysieznych
siedmi byto, a dwéch co prawde o-
s'wiadczali, z ktorych ostatnich, jeden
mowit: niewiem co. za kare mi wasza-



raosc przysadzi, — nizeli mam wisie¢
lub spalony by¢,— niech ze juz jest
jak chce; lecz abym przecie dusze
mojej nie utracit, tak nie chce prawdy
tai¢. Stara krélowa to ustyszawszy,
ze chce prawde wyzna¢, biegta do
krola mowigc: synu mdj! jakze z karg
tego mordercy tak diugo ociggaé mo-
zesz, ktoéry ci matzonke i dziatki twoje
nie litosciwie zgtadzit.

Xigze to ustyszawszy przystgpit do
krola mowigc: Jegomos¢ krol pierwej
nizesS sie na podroz udal uczynites
mnie swoim namiestnikiem, ktéorym az
dotad jestem, bo mi jeszcze ta po-
waga i godnos$¢ nie jest odebrana; wiec
jeszcze tej wihadze mnie danej zazyje,
a te starg krolowag w niewole dam poi-
maé¢, az ta zdrada oSwiadczona bedzie;
i byta w wiezienie wrzucona.

Potem stangt ten drugi poset z osta-
tnich przed krola moéwigc: mdj list uii
ta stara krdlowa z miasta Dworu przy-
niosta, ktéry odebrawszyniewiedziatem
nic co za zdrade w sobie zawiera. Te-
dy Cesarz Antoniusz prosit, zeby temu
i drugiemu postowi z Neapola, ponie-
waz prawde;oswiadczyli, zycie darowa-
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ne byto, tych drugich wszystkich
spalono, na cc tez krol Henryk przy-
zwolit.

Potem Cesarz krdla o dozwolenie
prosit z matkag jego sie rozmoéwic, cze-
go mu tez nie zbraniat. Skoro Cesarz z
nig na przystronnym miejscu byt, rzekt
do niej: przyczyna przybycia mego do
Jejmosci jest ta, aby Mosci Dobrodziej-
ce odjazde moje do ojczyzny opowie-
dzial; a poniewaz Jejmos$¢ osobliwie
kocham tak prosze, jezeli sie podoba
ze mna jecha¢ i krdlowg mojg byc.
Tej starej sie to podobato i mowita do
niego, jezeli sie Jegomos'ci Cesarzowi
lubi mnie za zone pojg¢, téz obiecuje
syna mego w krotce z Tronu aJego-
mosci na Tron posadzié, a na po-
twierdzenie tego, daje te ziotg kie-
szenie w podarunek.

Ledwie Cesarz Antoniusz w rece kie-
szenie miat, zaraz jej sie w niej bedacy
sygnet spomniat, ktérego nazad zada-
ta: on ale poszedt precz z izdebki, i
zamknat ja za sobg. Potem otworzy-
wszy kieszen, znalazt w niej ten falszy-
wy sygnet, i oddat go zaraz Krdlowi.

Krol sie dziwit nad tern i pytat xig-



zecia: gdzie sygnet Helenya Aigzc mu
go podat. Co6z sie stato? moéwit krol;
ja tylko trzy sygnety zgotowac' datem,
a tutaj ich teraz cztery? Cesarz rzekt
na to: ja pewno wiem ze matka Jego-
mosci kréla, fatszystwem obchodzi, dla
tego ja daj powotacC i spytaj sie jej z
kad ma ten sygnet. Gdy ta starg kro-
lowg przywiedziono; pytat jej krél mo-
wigc: matko! z kadze masz ten sygnet?
lecz odpowiedzi nie otrzymat. To mil-
czenie twoje, moéwit dalej, jest dowo-
dem ze$ niewinnie zgtadzonej Heleny
przyczyng Dla tego sie tez z pot two-
jemi postami fatlszyw emi, na Smierc¢
przygotowa¢ mozesz. Ustyszawszy to
byta niby wsciekta; w ostatku ale prze-
cie wszystko wyznata, jak sie co stato.
Potem wszystkim wesp6t winnem de-
kret na Smier¢ przeczytano, ze mia-
nowicie ta stara krélowa, z temi siedma
otrokami ma by¢ spalona, co sie tez
w krotce stato.

A gdy ci swoje zaptate otrzymali
byli, poszedt xiaze do tych dwdch
Monarchow, a zwierzyt sie imze Helena
zjej dwoma synaczkami jeszcze zyje,
ale gdzie tego nie wiem; bo na morze
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pojechata, a Maryja siostra jego, aby
Heleny ratowaé¢ mogta zamiast onej,
siebie spali¢ data. Ci dwa Monarchowie
to ustyszawszy, sprzysiegli sie, predzej
nie rozjecha¢ az Helene znajdg. Krdl
Henryk zlecit rzad krajowy xigzeciu
z lilouchestra a udat sie z Cesarzem
Antoniuszem zaraz na podréz.

Rozdziat XIII.

Jednego czasu poszedt Eremit pu-
stelnik z temi dwoma chtopieczkami
do lasu na przechadzke, A przyszedit-
szy na to miejsce, na ktérym ich byt
znalazt, méwiac do nich: tutaj dziatki
moie tutaj jest to miejsce, gdzie was
przed szesnastu latmi znalaztem, i z pa-
zurdw drapierznych zwierzy wyrwat.

Co? moéwili ci chiopcyr, tys' nie jest
Ojcem naszym? nie jestem odpowiedziat
pustelnik, tytkom was od owego czasu
az dotad jak moje dziatki wychowat i
jeszcze was dtuzej przy sobie chce mie,
gdyby wam sie przy mnie podobato.

Te dziatki odpowiedziaty: kiedy$' ty
nie jest Ojcem naszym, tak poéjdziemy
z kraju do kraju tak dtugo po Swiccie,
a bedziemynaszego kochgnegoOjea szu-
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kac, az go znajdziemy, Podziekowa-
wszy za wszystkie dobrodziejstwa
otrzymany i pozegnawszy sie z pustel-
nikiem. pos'li precz od niego, z czego
sie Eremit bardzo smucit. Jak nie
jaki ezas lasem sti, przybyli do portu
morza, gdzie kupcéw z Portugalii na-
trafili.

Tam ich pytano, co sg zajedni? Te-
go my niewierny, odpowiedzieli, bo
ojca ani matki nieznamy, tu w tem lesie
przebywalismy szesnas'cie lat, przy pe-
wnym pustelniku na imie Felix, teraz
przedsiewzieliSmy naszego rodzica mi-
tego szuka¢. Jednemu z kupcédw sie to
grzeczne, manienie i uczciwe poste-
powanie tych miodzieniaszkéw podo-
bato; dat ich pieknie przyodzia¢, wzigt
ich na swoj okret i zaopatrzyt ich tez
dobrze pienigdzami na droge. Po trzech
dniach przyjechali byli do miasta Ban-
wiers w Almandyi, w tureczkim kraju,
ktore w tedy adaze z Kdouchestra ob-
iegtlo byto. W tem samym miescie
mieszkata, pewna adezna, ktéra tych
chtopakéw do siebie przyjagwszy, pokar-
am i napoju im udzielita Leon pozy-
wat cokolwiek dostgt; Rgczka ale nie
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jadt nic innego tylko ziele a korzonki
ktére ze sobg byt zabrat, nad tym sie
wszyscy przytomni bardzo dziwili.
Xiezna go pytata, czem (yje? on
odpowiedziat modwigc: jus przez lat
szesnascie, niczem innym nie sytem,
tylko zielem a korzonkami i opowie-
dziat jej ie$, jak dalece mu mos$no
byto, caly bieg Sycia swego, z czego
ulitowawszy sie nad niemi, zostawita
ich przy sobie.
Pod czas oblesenia tego miasta, stat
sie w niin brakunek wielki na ¢ yw nosci,
Leon to poiniarkowaw szy, porozda-
wat, bez rozkazu i wiadomos'ci ¢rieznej,
z kuchnie potrawy miedzy ubogich.
Jednego czasu gdy miesna bankiet
gotowac¢ data, na ktéry moc postron-
nych panstw zaproszono byto, tedy
Leon tym objadem, ktéry dla gos'ci go-
towany byt, ubogich podzielit. Tego
dojrzawszy jeden z dworzaninow, biegt
do miesnej mowigc: Jejmos¢ dzisiaj
z chanbag obstoisz, bo Leon potrawy
gos'eiom naszykowane, ubogim rozdat.
Xiesna z tego bardzo rozgniewana, data
obuch z miasta wygna¢, ktoérych jej
sie ale wnet uialiloj albowiem nadgro-
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dzito, ze wszystkiego dos'¢ byto. Ci
dwa mitodzieniaszkowie posli do obozu
adacecia z Klouchestra, ktéry ich pytat
mowigc: z kad idziecie? Leon odpo-
wiedziat: z miasta, z ktorego nas wy-
gnano, ¢es'my ze stotu adeinej ubogim
moc jatmuzny dawali. Aigze widzac u
tego jednego uwiagzang skrzyneczke u
szyje, pytat go co to ma w tej skrzy-
neczce. Raczka odpowiedziat; reke, ale
tego nie wiem, jak do niej przysze-
diem. Tedy sobie adase te pieknag
Helene przypomniat, ktérej tez reke
ucieto, a proszac tych dwoch miodzien-
czowr, zeby u niego zostali. Gdy sie
pokoj byt stat, tedy xigze obuch dwuch
z sobg do Anglii wziat.

Po dosy¢ diugim byciu w Londynie,
zakochata sie xiezna w Leona, i powie-
dziata mu jej zty nieczysty umyst, z
czego sie tak bardzo zawstydzit, ze
jeszcze tej samej nocy z bratem swoim
z Londynu do miasta Bolonii, w Wto-
chach lezacego poszedt, (toé jest zwier-
ciadtem dla ciebie mtodziericej a tam z
tad do miasta Tour w Francyi, gdzie
do dworu biskupiego trafili. Biskup
pytat ich moéwit:, co, za jedni i z kad



_ U _

przychodza, ktérzy mu wszystko opo-
wiedzieli jak sie im wodzito. Z tego
opow iedzenia jeich, tatwo pozna¢' byto
ze jeszcze ochrzconi nie byli i wzigt
ich do Chrztu Swietego, przy ktérym
Raczke, Brykczyuszem aLeona Marci-
nem nazwano. Tyc” dwuch miodzien-
cow Biskup przy sobie zostawit, a
uczynit Marcina ochmistrzem, a Bryk-
cyusza stuga.

Helena bardzo biednie zyjaca, prze-
bywszy szesnas'cie lat w mies'cie Nan-
tes w Francyi, puscita sie do miasta
Sour, gdzie codziennie od swoich
wiasnych synaczkow jatmuzne otrzy-
mywata; a chociaz jej nie znali, toz
sie jednakowo barwa oblicza ich przy
pierwszem jej widzeniu zaraz zminita,
przyczyny tego ale nie wiedzieli.

Rozdziat XIV.

Po dosy¢ diugim tam i sam tutaniu,
przybyli tez ci dwa krélowie do miasta
Tour Heleny szuka¢. Najprzéd postali
byli posta do tamtejszego Biskupa o
nocleg prosie, co im mile przyobiecat,
takze z wielka radoscia z wszystkiemi
dworzanami+im/yna, przeciw jechat, i
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jardzo ich przyjaznie przywitat. Krol
Henryk zaczgl droga Biskupowi przy-
padki swoje opowiadaé¢: A gdy zroz-
mowag swojg tak daleko byt, ze sie nad
utratg matzonki i dziatek swoich uskar-
zal, tedy trafunkiem dojzrzat dwuch
miodziencow przed Biskupem idgcych,
pytat sie co to zajedni i z ktorego kra-
ju do niego przysli. Tedy Biskup o-
powiedziatjakim sposobem sie do niego
znadli, Przybywszy blizej palaczu, wi-
dzieli wielkie mnoéstwo ubogich stac, po
miedzy ktorymi sie i Helena znajdo-
wata, ktora poznawszy Cesarza Anto-
niusza Ojca i Kréla Henryka meza
swego, u siebie samej moéwita: ach,ja
nedzna! musze hyc smutna zwidzenia
tych dwuch kro6ldw, ktérzy po moim
zyciu strzegag, chociazem sie im nie
przewinita; a zeby z bojaz'ni nie byta
wyzdradzona, poszta precz tajemnie.

Gdy sie panstwo na sali do objadu
zgromadzito, poszedt Marcin potajemnie
do kuchnie, wzigwszy potrawy ktore
latrafit, a rozdawszy ubogim.

Tego niektérzy z dworzanow po-
strzegiszy, powiedzieli Biskupowi mo-
dlgc: Marcinitepotrawy; ktére w kuchni
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natrafit, tej przed fortg stojacej chala-
strze rozdat. Biskup powotawszy Mar-
cina do siebie méwit: céz to czynisz?
stysze, ze te najlepsze potrawy ubogim
pierwej niz gosciom dajesz? tak jest mi-
tosciwy panie, mowit Marcin; w przéd
trzeba ustuzy¢ Bogu niz innym; kiedy-
bys' ale Jegomos'c, lub inszy te najle-
psze potrawy sobie wybrat, tedy sie tych
podlejszych ubogim da¢ nie godzi, bo
Chrystus mowi: cosCie temu najuboz-
szemu z bratow moich uczynili, tosCie
mnie uczynili Math. 25, c. 40. v. aco
sie Bogu czyni, czyli to nie musi by¢
najlepsze ?

Zatym Marcin z Biskupem dyskuro-
wat, przybiegt ktosrz kuchnie moéwiac:
mitos'ciwy Panie! niech gos'cie do stotu
siadajg, bo Bég nasporzyt, co Marcin
rozdat. Gdy to Biskup ustyszat zadzi-
wit sie mowigc: Martinie — Marcinie!
ty mnie ustugujesz, podobniej by mnie
trzeba tobie ustuzy¢. Panstwo sio do
stotu z siadato, Marcin i Brykcyusz im
ustugowali, na ktérych krél Henryk nie
kiedy ostrym okiem poglgdat i te
skrzynke obaozyt, ktérg Brykcyusz u
szyje nositilja: w «statku . pytat sie go
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co w tej skrzyneczce nosi. Brykcyusz
odpowiedziat; nie bgdz Jegomosé zitej
woli, ze tego nikomu powiedzie¢ nie
moge. Krdl i inni goscie przytomni
nie przestali go tak diugo prosie, az
przecie te reke z skrzynki wyjat i kro-
lowi pokazat, ktory poznawszy pier-
Scien, catem gltosem wotat: ach™ nie-
stety! to¢ jest reka mojej matzonki
mitej, ktdra jej ucieto; a biegt zaraz
do swoich dwuch synaczkéw, obtapiat
i catowat ich mowiac; Bogu dzieka!
zem przecie moje mite dziatki znalazi,
ktére juz dawno za umarte miatem.
Marcin i Brykcyusz tez sie z znalezie-
nia Ojca cieszyli; lecz ich to jeszcze
bardzo smucito, Ze o matce swojej nic
nie wiedzieli, gdzie przebywa. Takze
i Cesarz Antoniusz z widzenia dziatek
corki swojej wielce sie cieszyt. Po obte-
dzie prosit Brykcyusz ojca swego, ze-
by mu powiedziat jak on do tej skrzy-
neczki z tg reka przyszedt i komu ta
reka nalezy.

Tedy krol do niego moéwit; tareka
jest matki waszej i wytozyt im wszy-
stko jak sie z nig dziato, z czego sie oba

bardzo zmuecii/iyz przysuggll krzywdy
Helena.



ich matki na xigzeciu sie pomscie.
_Lecz krol iinne panstwo przytomne,
xigzecia zamawiali oSwiadczajac, ze on
niewinny jest, atedy sie zas uspokaoili.
Ci dwa krélowie, uméwiwszy sie na
nowo, tak ditugo Heleny szuka¢ azja
znajda, jednomys$lnie dali tych dwuch
pryncéw do Anglii odwies¢ Biskup pro-
sit, zeby u niego zostali, ale Hrykcyusz
otrzymawszy list od Ojca i dobrg asy-
stancyg, udat sie do Anglii. Skrzyne-
czke z rekg matki swojej, dat Biskupo-
wi pod opatrznos¢, a wzigt te trzy pie-
czeci ze soba, tojest ojcowg, matcene
i te falszywa starej krolowej, xigzeciuje
odda¢, zeby Bogu na chwate i dziek-
czynienie z nich krzyzyk dat zrobié.
Brykcyusz przyszediszy do Londynu,
do xigzecia z Klouchestra, podat mu
pismo od ojca otrzymane. Xiaze ledwie
go przeczytat, zaraz gtosem radosmem
zaw otat: oto jest nasz prawy rzadcza!
syn krola Henryka. A upadiszy przed
nim na kolana, prosit go o przepuszcze-
nie tego, co przeciw jego matki niewia-
domie ztego popetnit, co mu tez Bryk-
cyusz z serca mile odpuscit. Teraz
xigzgoiu tettrzy/isygnety)oddat, aby z
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nich krzyz dat zrobi¢, i dat powotad
ztotnika, ktory je roztopi¢ miat. Ponie-
waz ale pieczec tej starej krélowej ofia-
rg ztego czlowieka byta, ktdéra sie Bo-
gu nie podobata, téz tylko z pieczeci
krola i Heleny krzyz byt ulany.

Rozdziat X V.

Helena mieszkawszy nie jaki czas w
miescie Tour, dostyszawszy ze krola
Henryka i Cesarza Antoniusza w po-
tyczcze z turkarni zabito, a ciato ich do
Neapolu wzieto. Natychmiast sie uda-
ta do Patryarchy ktoérego na przechadz-
cze w ogrodzie trafita, a upadiszy przed
nim na kolana, prosita go ojatmuzne.

Patryarcha widzac ja tylko ojednej
rece, pytat sie jej z kad idzie ijakim
sposobem reke utracita; czego mu sie
ale niechciata prawie przyznaé¢. Tedy
sie jej pytat dalej, jezeli nie styszata
co o Helenie z Konstantynopola, ktéra
tez tylko ojednej rece jest. Heiena od-
powiedziata: Przewielebny ojcze! sty-
szatlam ze dziesie¢ lat w miescie Tour
przebywata; dojzrzawszy tam ale oj ai
rneza swego, poszta z tad precz, ponie-
waz jej szukamo/abynbyta; spalona, Z



— 52 -

mitosci do mojej wujnej —siostry corki
— mowit Patryarcha, chce cie tu zywi¢
poki zycia twego; lecz ona nic wiecej
nie zadata, tylko zeby mogta w patacu
jego pod schodem mieszkaé, autamki
od obiadu dostawac¢. Patryarcha mowitr
mita coérko! twojemu rzadaniu ma by¢
aadosy¢ uczyniono. Helena wzigwszy
troche stomy, niosta jg pod schdd,
gdzie Patryarcha czesto sie przechodzit,
tyle razy tam z nig o rédznych rzeczach
rozmawiat, tak ja za bardzo naboznag nie-
wiaste trzymat, ktdrej pewno wiekszy
chonor dany kiedy by ja byt poznat.

Hozdziail XVI.

Jak ci dwa Krolowie dosy¢ diugi czas
tam i sam po oatem sSwieeie Heleny
szukali, pisat jednego czasu Patryarcha
Cesarzowi Antoniuszowi szwagrowi
swojemu, Ze ma obcag niewiaste w patacu
swoim, ktéra go nieco o Helenie uwia-
domieta; ci dwa krélowie sie z tego ura-
dowali bardzo, i udali sie zaraz na o-
tret, bo mieli wielkg pragliwos¢ z tg
niewiastg mowie, ktéra ich miata nieco
0 Helenie uwiadomi¢. Helena usty-
szawszy tollze /ojciec (iimgzjej do Nea-



pola przychodzg, umkneta zas nazad do
miasta To-ur. Ale pierwej, niz Nea-
pol opus'cita, napisata list ktory te sto-
wa w sobie zawierat: ,Ja Helena, kto-
ra tutaj pod tem schodem u Patryar-
ehy, wuja niego, siedm lat mieszkata,
pozdrawiam Cesarza Antoniusza ojca i
kréla Henryka meza mego ktérzy mnie
szukajg i zgtadzi¢ pragna; ale ich szu-
kanie daremne bo mnie nie znajdg cha
ciazby caty Swiat obesli.* Ten list
potozyta pod kamiehn w pomieszkaniu
jej. a poszta dalej.

Gdy ci dwa krélowie do Patryarchy
przybyli nieodtuzat Patryarcha by naj-
mniej,ich zaraz na miejsce pomieszkania
Heleny zaprowadzi¢, z durniat sie ale jak,
znalazt prozne. Tedy nakazatjednemu
z stugow swoich to miejsce podszukac,
jezeli tans dalej w kacie kedy nie lezy
albo s'pi. Stuga szukajac zawadzit ©ka-
mien ktdéry sie na bok odkulngt, pod
ktorym pismo lezato, to wzigwszy po
kazat go Patryarchowi, ten go ale zas
krélowi Henrykéw ioddal. lirdl Henryk
przeczytawszy ten list, dziwat sie i
wszyscy przytomni; osobliwie ale Pa-
tryarcha, 'ze[)Helenf (bez:[jej poznania;,
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przez tyle lat w tak podiym mie-
szkaniu miat.

Rozdziat XVII.

Ci krolowie pozegnawszy sie z Patry-
archa, pojechali zasr, ale z wielkim smut-
kiem nazad. Gdy niejaki krétki czas w
miescie Tour byli, tedy przyszta byta
Helena po wode do pewnej rzeki. Pier-
wej niz wody nabrata, widziat jg jeden
z stugéw kréla Henryka, ktory konie
do wody widdt. Baczgc ze jestoje-
dnej rece zarazsie zdumiat, Ze to mozno.
Helena bedzie; pozdrowit jg i pytat
jej tez oraz gdzie przebywa, bo mi sie
zdaje mowit, Ze mosci dobrodziejke
znam, Helena to ustyszawszy, natych-
miast precz poszia; Gdy to stuga wi-
dziat, baczac pilnie za nig gdzie wlezie,
lecz jednakow o prawie nie widziat, bo
z drugiej strony rzeki byt. To krolowi
Henrykowi opowiedzieé¢ pospieszat mé-
wigc; ze mniema, iz Helene widziat.

Krél radoscig w zruszony, objecat
stugowi dwa tysigce szelggdw, kiedy
ja przywiedzie.

W tej radosci ze dziatki swoje zna-
lazt, takzelli’o'/matzonce.['wiadomosci
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dostat, postat posta do Anglii, do xia-
zecia z Rlouchestra, z tem wesotem
obwieszczeniem. Poset ale zbiadzit i
przyszedt w las gdzie pustelnik mie-
szkal, ktérego o prawag droge pytat,
i oraz niu tez opowiedziat, z jakiej
przyczyny do Anglii idzie, mianowi-
cie ze krol Henryk swoich dwuch sy-
naczkow — Leona i Raczke w miescie
Tour znalazt, ktérych podtug ich wy-
znania pewny pustelnik, imieniem Fe-
lix w iesie wychowat, z czego sie
Eremit wielce cieszyt i zaraz, skoro
postowi prawag droge pokazat, do
miasta Tour sie udat.

Przybywszy tam, szedt do patacu
Biskupa Gdy na wschod wstapit aby
na sal przyszedt, widzial go odzw ierny
i pytat samego: do kad? pustelnik odpo-
wiedziat, ze idzie do panstwa na sah

Tysci mi potemu ubrany! nazad z to-
ba! moéwit odzwierny i bit go bardzo.

Wszyscy tedy obstgpili pustelnika, i
posmiew ati sie z niego, bo bardzo byt
brzydkiej postaci, a trawg i lisciem o-
dziany. Tym czasem przyszedt Marcin
po schodzje do, goéry na sal, awidziat
zgromadzenie- stugo w,-miedzy ktérymi



Felix byt, ktéry z widzenia jego bar"
dzo sie cieszyt, obtapiat i catowat go
modwigc: witam cie witam moj kocha-
ny ojcze. Pustelnik wejzrzat na Mar-
cina méwiac: jak sie powodzi méj synu
kochany tobie i bratu twojemu? Marcin
odpowiedziat: kochany ojcze mysmy te-
raz ochrzconi, mnie imie Marcin abra-
tu memu Brykcyusz dane. To powie-
dziawszy mu, wiédt go za reke po-
schodach dalej do gory, a odZzwiernego
skarat, ze z pustelnikiem Zzle poste-
powat. Skoro do sali wesli moéwit
Marcin gtosem: oto pustelnik Felix,
ojciec nasz! Brykcyusz z wielkg ra-
dosciga do niego biezat i pocatowat
go kilka razy.

Potem znim posii przed stot, przy
ktérym ci dwa krélowie siedzieli, i
mowili do kréla Henryka, ojca swo-
jego: patrz Jegomos$¢ krolewska! to>
jest ten, ktéry nas z pazuréw dra-
pieznych i dzikich zwierzy wyrwat i’
szesnas'cie lat zywit. Kro6l go uczcit
jak najlepiej, wzigt za reke i posa-
dzit go przy stole; lecz Eremit za
dnych innych potraw nie pozywat,
tylko korzonki,! Cktore U zel sobg byt
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przyniost, i przepowiedzial tez oraz
wszystko krolowi, jak sie w lesie z
dziatkami jego wodzito. Bawiwszy
sie tam kilka dni, udat sie za$ nazad
do swojej pustynie, Marcin i Bryk
cyusz w jego nabozng modlitwe sie
polecali.

Stuga pragtiwy podarunku od kro-
la obiecanego, poszedt na droge, gdzie
Helene przed tern byt widziat, gdy
konie napawat. Tedy sie pytat wsze-
dzie po pewnej pani o jednej rece.
A gdy mu pokazano, wstgpit do tego
d®mu a pytat gospodynie, gdzie jest
Helena? ta sie ale niewiadomoscig
wymawiata.

Lecz stuga nie bedac z tern kon-
tent grozac jej wiezieniem i zycia
utrata, jezeli sie nie przyzna; bo byt
upewniony ze tam mieszka. Gospo-
dyni ulekiszy sie, pokazata stugowi
wielkg skrzynie starg, wr ktérej sie
Helena ukryta. Helena postrzegiszy
zdrady, skokiem przybiegta z kuchnie,
i na kolanach stugi dla Boga osita
zeby ja puscit, bo¢ tobie, Smier¢ mo
ja zadnym zyskiem nie bedze; i w
tak zatosnej postaci byia, sie stugro



z nig od ptaczu nie madgt utrzj-mac.
Wzigwszy ja za reke dzwigat z ziemie,
przyjaznie moéwigc: mitosciwa pani:
poszanuj #tzy twoich, ja przysiegam
Bogu i wszystkim Swietym, zeé sie
nic ztego nie stanie, lecz ci wszelki
chénor i uczoenie dane bedzie, od
wszystkich panstw i dziatek twoich,
dla tego po6jdz zemnag do patacu Bi-
skupa, gdzie ojciec, maz i dziatki two-
je ciebie wielce pragng widzie¢, i z
radoscig przyjaznie przywitac.

Rozdziat XVIII.

Chociaz stuga Helenie Ilekanie sie
Smierci, w sercu jej jeszcze nie byt
zupeinie zgasit, t6z jg przecie mitosé
do dziatek swoich, pociggata, ze sie
iS¢ z nim namyslita. Skoro jg krdl
Henryk ujZzrzat, zaraz radoscig nie-
ogarniong zachwycony bedgc, wotat
gtosem wielkim: Marcinie — Biykcy-
usz, dziatki moje patrzcie oto Matynka
wasza, moja krélowa, a Cesarza An-
toniusza corka! biegt skokiem do niej,
podawajac jej reki, a ptaczac od ra-
dosci wielkiej , witat ja.

To6z samo+ezyniliyojciec ijdziatki jej
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kochane, ktérzy ja tez oraz przepra-
szali zeby im odpuscita, jez'li by j
w czym ublizyli. Przyodziawszy*
zas pieknie i przystojnie, pojechali
nig i z temi drugiemi do Neapola,
JPatryarchy, Heleny wuja, gdzie i
bardzo przjjaz'nie przyjeto. Po pr;
ciggu niejakiego czasu pozeghaws
sie Cesarz Antoniusz z wszystkie
jak najprzyjazniej, pojechat zas nasad
do Konstantynopola, gdzie byt w
krotkim czasie zmart, apo nim Brj k
cyusz, syn coOrki jego, dziedziczen
zostat.

Ale krol Henryk i Helena pozos
li w Neapolu az do S$mierci, tyl
Marcin ich drugi syn otrzymaws
cate krolestwo od ojca swego, powi
cit do Anglii, ~gdzie bywszy krélem
koronowany, zycie s'wietobliwie 2
konczyt.

KONIEC.
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